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“WINTER MADE IN SWITZERLAND?”
INTRODUCING A YEAR OF CONTEMPLATION

Prophesying is a dangerous business, for events have a nasty habit of pro-
ving the prophet wrong. In any case, who wants to be a prophet, in these
unpredictable times? Let us rather avoid making predictions, and con-
fine ourselves to making plans which might add a touch of brightness to
the coming months. When we say that we are standing on the threshold

of a year of contemplation, we are not issuing a call to mankind; what weyl

have in mind is a deeply thought-out project on a more modest scale. 1962
has been declared “Jean-Jacques Rousseau Year”, for in it falls the
250th anniversary of the birth of the great Genevan philosopher, who did
more than anyone else to open people’s eyes to the Swiss landscape and
the wonders it can work on body and mind.

“Back to Nature”—there can be few who have not heard this call, and do
not know it as the watchword of the man who might conceivably be term-
ed the father of tourist publicity. For whoever wants to get back to
“nature”—in any of its forms—must pack his bags and move, betake
himself to the goal and embodiment of his longings. 250 years ago he
reached for his staff. Today—and never more so than in winter 1961 /62—
it’s his ski stick.

Rousseau a winter sports promoter? No one would dream of suggesting
it. For the pleasures of winter were born of a later age. Yet Rousseau has
his place; without him, they might have degenerated into a soulless, me-
chanical dedication to physical exercise. And if, as many people assert, we
are really on the road to making a god of technology, now is the time to
leave it and, in wiater sports too, take the turning marked “back to
Nature”. .

To the soo ski lifts, chair lifts and aerial cableways which the winter
resorts of Switzerland have to offer their visitors, twenty new such instal-
lations have been added. George Mikes, the inimitable humourist, brings
his own brand of wit to bear on such phenomena which, after all, tend to
point “away from nature”. In his book “Switzerland for Beginners” he
confesses to having invented a winter sport all of his own: the art of avoid-

Fabrt mit der Gondelbabn im Skigebiet von Leysin. Rechts am Horizont die
Dents-du-Midi. Teleanfnabme Giegel, SVZ

En télécabine an-dessus des champs de ski de Leysin. A droite, a I’horigon, on
distingue les Dents-du-Midi (prise de vie an téléobjectif).

In funivia sovrai campi da sci di Leysin. All’orig zonte, a destra, le Dents-du-Midi
(elefotografia).

This aerial cableway takes you up into the skiing grounds near Leysin. To the right
on the horizon, the Dents-du-Midi range. Telephoto shot.

ing ski-ing. Why? Because, Mikes claims, his sport demands far more
skill and determination than ski-ing itself, since in Switzerland “the
danger of being lured into some winter sport or other lurks round every
corner”. But such lurking temptations need never involve those miracles
of technology intended to make winter sportsmanship easier. More allu-
ring—and this is what Rousseau meant—are the attractions of nature.
Yet the more quickly and easily the “tempted” holidaymaker is whisked
by a winter sports lift to nature’s white-clad bosom, the more time he has
for himself—and contemplation.
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HIVER « MADE IN SWITZERLAND»
VERS UNE ANNEE DE CONTEMPLATION

Les prédictions sont dangereuses, car elles exposent trés souvent leurs
auteurs 4 d’¢clatants démentis. A notre époque qui défie tout calcul, le
prophete est en posture bien difficile. Cest pourquoi nous nous garde-
rons de vaticiner, préférant échafauder des projets concrets dont la réali-
sation devrait contribuer 4 embellir I’avenir. Sinous affirmons aujourd’hui
que nous sommes au seuil d’une année de contemplation, nous n’envi-
sageons pas quelque sonore appel a ’humanité, mais bien une action
dment réfléchie et justifiée dans un cadre plutét restreint. L’année 1962
pourra s’appeler «l’année Jean-Jacques Rousseau», car un quart de
millénaire se sera écoulé depuis la naissance du grand philosophe de la
nature, citoyen de Geneve, le plus influent de tous les découvreurs du
paysage suisse et de ses merveilleuses vertus pour la santé du corps et de
I’ame.

«Retournerala nature», c’estlale propos le mieux connu et le plus souvent
cité de ’homme qui fut, par excellence, le précurseur de la propagande
touristique. Car celui qui veut retourner 2 la nature, ou retrouver 'une de
ses expressions symboliques, doit se mettre en route et se rendre aux lieux
qui réaliseront ses désirs. Il y a 250 ans, on empoignait le biton du voya-
geur pédestre. Aujourd’hui, on saisit les bitons du skieur.

Aux quelque 500 monte-pente, télésicges et téléphériques que les stations
suisses de sports d’hiver offrent a leurs hotes, viennent s’ajouter une
vingtaine de nouvelles installations. George Mikes, humoriste incom-
parable, dans son petit bouquin «La Suisse pour débutants », blague a sa
fagon cet équipement phénoménal et plutét anti-naturel, en pronant un
sport d’hiver tout personnel, soit 'art d’éviter de faire du ski... Un art qui,
selon lui, exige beaucoup plus d’habileté et de décision que le sport des
lattes, parce qu’en Suisse «les dangereuses tentations des sports d’hiver
vous guettent dans tous les coinsy. Ces «dangers tentateurs» postés en
embuscade ne sont toutefois nullement liés 4 existence des merveilles
techniques congues et installées pour la commodité des ¢bats sportifs.
Bien plus séduisante — et tout 4 fait dans I’acception idéale de Rousseau —
est la force attractive de la nature. Et plus sont aisés et rapides les moyens
de transport pour gagner le giron drapé de blanc de la nature, plus grand
est le gain de temps, de loisir et de contemplation pour enjolé,

Schlitteda — touristisch gesehen

Die Schlitteda, die traditionelle
Pferdeschlittenfahrt einer ganzen
Biindner Dorfgemeinschaft auf den
charakteristischen, mit Schnitzerei
und Malerei reich gezierten Holz-
schlitten, war vornehmlich als Fast-
nachtsbrauch beliebt. Da8 Kurorte
sich diese Vergniigung auch tou-
ristisch zunutze machen, darf man
ihnen nicht verargen, denn eine
Sehlittenfahrt im Biindnerstil durch
die herrlichen Schneelandschaften
ihrer Bergwelt bietet Geniisse, die
man auch dem fremden Gaste nicht
vorenthalten will. So zeigt Lenzer-
heide fiir die Wintersaisonzeit von
Mitte Dezember bis Mitte Miirz jeden
Mittwoch eine «Schlitteda ins

Weile» an, und wenn Seuol-Tarasp-
Vulpera auf den 29.Dezember eine
«Engadiner Schlittenfahrt» und
Pontresina auf den 2. Januar eine
«Schlittenfahrt ins Blaue» ankiin-
digen, so erscheinen, brauchtums-
historisch besehen, diese touristisch-
gesellschaftlichen Veranstaltungen
gerade auf Tage angesetzt, die einst
ebenfalls bevorzugte «Schlitteda-
Tage» waren.

Jahreswende im Zeichen
der Mode

St.Moritz weil sehr wohl, den Wiin-
schen seiner vornehmen Kurgesell-
schaft Rechnung zu tragen. In vier
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